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Nadmiar mydła wypompować!
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montaż / összeszerelés / сборка / montáže / Montage / assembly

10 lat gwarancji na powłokę galwaniczną. 
10

10 лет гарантии на гальваническое покрытие. Дозатор выполнен из латуни, покрытой слоем хрома на никелевом подслое.
Desetiletá záruka na galvanický povlak. Mosazný dávkovač s vrstvou chromu na niklovém podloží.
10 Jahre Garantie für den galvanischen Überzug. Spender hergestellt aus Messing, mit Chrom auf Nickel-Basis überzogen.
A 10-year warranty on the galvanic coating. Dispenser made of brass coated with a layer of chromium on nickel.

Dozownik wykonany z mosiądzu pokrytego warstwą chromu na podkładzie niklu.
Galván burkolatra  évre szóló  garancia. Az adagoló sárgarézből készült, nikkel alapon króm réteg fedő burkolattal.
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